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Všem ženám,

			které se navzdory překážkám

			nevzdávají své cesty.

			

			

			



Předmluva

			Od započetí takzvané evropské migrační krize (2015–2016) nedávno uplynulo již deset let. Islám se tehdy stal načas tématem číslo jedna zdejšího veřejného, mediálního i politického diskurzu, před kterým nebylo úniku. Jedním hlasem se muslimové a migranti slévali v zlověstnou masu, která se na nás valila ze všech stran, médii počínaje a hospodskými debatami zdaleka nekonče. Zatímco skuteční muslimští migranti se České republice obloukem vyhnuli, ti virtuální se usídlili ve zdejších diskusních fórech na internetu a v hlavách jejich protagonistů a už z nich neodešli. Islám se tak stal v jistém slova smyslu arénou, cvičištěm, kde se poprvé a hned naplno projevily různé znepokojivé jevy, které jsme měli možnost později sledovat ve zcela jiném kontextu i zcela jiném personálním obsazení, ať již šlo o pandemii covidu-19, otázku klimatických změn, Green Deal, současné dění na Blízkém východě či válku na Ukrajině.

			Odborníci, kteří by v nich měli být arbitry, se přitom stávali jedním z mnoha hlasů (zpravidla nikoliv tím nejhlasitějším), jejich snahy o uvádění věcí na pravou míru byly okřikovány jakožto zásahy cenzorů, kteří nemají vlastníkům „zdravého selského rozumu“ co vykládat, společnost se polarizovala, aby ve stínu různých kulturních válek bez zájmu publika vesměs živořily reálné problémy a reálné výzvy, které však vzbuzovaly pramalý zájem (jmenovitě například školství či témata sociální). Na oblíbenou otázku novinářů z posledních let, zda čeští bojovníci proti islámu vyhráli, či prohráli, proto můžeme odpovědět jako chytrá horákyně: ano i ne. Zatímco na politickém poli řada jepičích protiislámských uskupení totálně pohořela, podařilo se jim zcela opanovat zdejší veřejnou debatu, kterou pak kontaminovali takovými dávkami nesmyslů a nenávisti, jež budou ještě dlouho nést své smutné plody. Netřeba chodit daleko. Dnešní české většinové míjení se s realitou, pokud jde o tragédii v Pásmu Gazy, i svižné přemety českých politiků v aréně zvané boj s dezinformacemi nám toto tvrzení mohou velmi názorně doložit. To, co jsme před deseti lety sledovali na příkladu islámu a muslimů, tak můžeme v současnosti pozorovat ve zrychleném modu na jiných příkladech a s jinými protagonisty, jen jisté principy a mechanismy, k naší škodě, zůstávají. Hlavně jde o již naznačené míjení se s realitou, jíž se přece nenecháme vyrušovat, nýbrž si vytvoříme vlastní a o tu se budeme o to urputněji hádat. Laskavý čtenář sám usoudí, nakolik jde o přehánění.

			Kniha, kterou právě otevíráte, Češka v šátku se vrací do oněch bouřlivých let, kdy po dlouhé době jistoty a stability společností otřásly nečekané výzvy. Přináší osobní, ba místy velmi niterné pohledy a zamyšlení ženy, pro kterou nešlo jenom o teoretickou problematiku nebo téma novinových komentářů či sporů v kavárně. Její poutavé vyprávění přitom spojuje dvě ústřední linie, retrospektivu a snahu o osvětu, přičemž osobní vzpomínky na studentská léta, dobu hledání a konverzi k islámu se prolínají s českým „stýkáním se a potýkáním“ s islámem, které v oněch letech vskutku nabralo na obrátkách. Z hrstky aktivistů odhalujících „skutečnou tvář islámu“, především v rámci facebookové platformy Islám v České republice nechceme, se v letech tzv. migrační krize stala mohutná síla, jež na vrcholu popularity sdružovala více než 160 000 sympatizantů, což je několikanásobně více, než činí celkový počet muslimů v České republice. Rétoriku a demagogii protiislámských aktivistů postupně převzala velká část zdejších politiků a médií, takže z několika málo nadšenců, kteří se velmi rádi prezentovali jako novodobí disidenti kráčející „proti proudu“, se nakonec stal mainstreamový přístup, jinak řečeno nakonec kráčeli „proti proudu“ téměř všichni, s drobnou výjimkou muslimů, jejich sympatizantů, občanskoprávních akti­vistů a nepočetných odborníků.

			To, co českým odpůrcům islámu přineslo úspěch, však později zapříčinilo i jejich pád. Tím, že jim politický „mainstream“ sebral vítr z plachet, přestalo mít smysl volit specializované protiislámské bojovníky, když to samé, co oni, hlásali (byť zpravidla poněkud kultivovanějším jazykem) téměř všichni. A s tím, jak na islamofobní publikace vsadili i největší hráči na českém knižním trhu, zase ztratilo odhalování „skryté tváře islámu“ jistý punc exkluzivity a stalo se masovou záležitostí, o čemž nás může spolehlivě přesvědčit byť jen letmá návštěva běžného českého knihkupectví či antikvariátu. Islám se tak zařadil, vedle Romů a oslav vítězství v ledním hokeji, mezi několik málo konsenzuálních stálic v jinak rozdělené české společnosti. Sázka na islám a muslimy dodnes představuje sázku na jistotu, což lze dokladovat na spoustě konkrétních příkladů jak v rovině politické, tak v rovině komerční (viz například různé apokalyptické dystopie o střetu civilizací, „našich“ a „jejich“ hodnotách a tak podobně, kterých existuje neskutečné množství a stále si nacházejí nové a nové čtenáře, nemluvě o publikacích na téma „žena a islám“, s nimiž se rovněž roztrhl pytel). Téma „my“ a „oni“ zkrátka táhne.

			

			Sama skutečnost, že se dnes o islámu a muslimech nemluví ani zdaleka tolik jako dříve, však rozhodně není důsledkem toho, že by se Češi místo míjení se s realitou s ní pokusili nějak věcně vyrovnat. Jde především o to, že dané téma po čase vyčerpalo svůj mobilizační potenciál, přestalo zkrátka bavit, a navíc se na scéně objevila jiná témata a výzvy (na nichž se ovšem zdejší aktivisté neshodli tak snadno jako na muslimech), mimo jiné epidemie covidu-19 a válka na Ukrajině. S trochou nadsázky lze proto konstatovat, že někdejšího vůdce českých muslimobijců docenta Martina Konvičku neporazil žádný zlý levičácký islamofilní cenzor nebo ještě strašlivější diktát z Bruselu, nýbrž mnohem horší nepřítel, generál Nuda.

			Islámu bylo zkrátka všude plno. Přestože protiislámské hnutí z české scény víceméně zmizelo, smutné plody tehdejšího selhávání médií i státu, jak jsme již naznačili, sklízíme stále. Mnohým debatérům na sociálních sítích se dodnes těžko vysvětluje, že veřejně snít o zabíjení lidských bytostí není v pořádku (když před deseti lety právě toto muslimobijci Konvičkovi na facebooku přineslo obrovskou popularitu i jepičí politické ambice). To, že lidská práva jsou nedělitelná, spousta lidí také ještě zcela nepochopila nebo pochopit nechce. Blízkovýchodní dění nazíráme a komentujeme, jako by šlo o fotbalový zápas, kde jednomu fandíme, a druhému nikoliv. Dodejme rovnou, že čeští bojovníci proti islámu se snažili své aktivity různě legitimizovat, například (aby se vyhnuli obvinění z xenofobie) mnohdy hlasitě deklarovali své judeo­filní postoje, což je zase drobný dílek do mozaiky příčin dnešní české bezvýhradné podpory Izraele, jež se stále více vymyká evropskému kontextu. A tak by bylo možno dlouze pokračovat.

			Laťka toho, co je veřejně přijatelné, se v oněch letech závratně posunula nejenom na internetu, ale i v kritickém přístupu k informacím obecně (připomeňme jen namátkou vystoupení známého protiislámského aktivisty Billa Warnera v pořadu Události, komentáře, kde jej Česká televize představila jako uznávanou autoritu, nebo bizarní rozhovor jednoho z předních českých muslimobijců, sociologa Petra Hampla, o islámu pro Učitelské noviny). Často se tak mohlo zdát, že otázku „Co je pravdivé?“ místy nahradila otázka: „Co je přijatelné?“ Předešleme rovnou, že pokud jde o islám, přijatelné je téměř všechno a sebevětší nesmysl se po tisícerém zopakování stává relevantním pohledem (viz například oblíbená mantra zdejších islamofobů, že šátek na hlavě usvědčuje jeho nositelku z islamismu nebo že islám a islamismus jsou jenom dva pojmy uměle vytvořené vědátory, které mají odlišit „dobrý“ a „špatný“ islám, přičemž podobných hloupostí koluje ve zdejších luzích a hájích nespočetně a nezdá se, že by jich ubývalo).

			Můžeme si v této souvislosti klást mimo jiné otázku, proč katastrofální zpravodajské pokrytí současného blízkovýchodního dění ze strany České televize dnes jen málokomu vadí. Lidé si až příliš snadno zvykli na to, že veřejnoprávní médium namísto snahy o nestranné a kritické zpravodajství vesměs jen reflektuje zdejší poptávku, která je (alespoň pokud jde o tragédii v Gaze) poměrně jednoznačná. Zatímco se mnozí politikové i novináři zaklínají potřebou kritického pohledu odborníků, ve skutečnosti jim odborníci mnohdy spíše „kazí hru“. To se ovšem netýká zdaleka jenom islámu; místo něj si můžeme dosadit jiné obory dle libosti.

			Voliči, čtenáři a diváci jsou tak jen utvrzováni v tom, o čem jsou již stejně přesvědčení, a zůstávají tudíž v začarovaném kruhu. Česká debata o islámu se obejde bez islámu, česká debata o muslimech se obejde bez muslimů. Své by k tomu jistě mohly dodat třeba české konvertitky k islámu cestující pražskou MHD, jež kvůli hidžábu na hlavě, navozujícímu u některých spolucestujících pocit, že dotyčná nerozumí česky, musejí až příliš často vyslechnout „hlas lidu“. Čeští islamofobové přitom umně dokázali ospravedlnit spoustu negativních jevů novátorským jazykem: spoluobčané volající na internetu po střílení muslimů neprojevují nenávist, nýbrž legitimní „pud sebezáchovy“ a debatéři rozebírající vrozenou méněcennost muslimů neukazují xenofobii, nýbrž „zdravý selský rozum“.

			Přetrhnout onen začarovaný kruh, což vyžaduje notnou dávku odvahy a odhodlání, mohou vedle kritického hlasu odborníků (kterým však mnozí spoluobčané již z principu nedůvěřují) snad ještě více konkrétní lidské příklady a příběhy, které ukazují islám nikoliv jako abstraktní soubor příkazů a zákazů determinujících plně počínání věřících, nýbrž jako součást života, jenž není ani lepší, ani horší nežli život těch, kteří si zvolili jinou cestu. Po dlouhých staletích, kdy se úvahy nemuslimů o muslimech zpravidla odehrávaly v rovině antagonismů (zatímco „my“ jsme takoví, „oni“ jsou makoví), doba dozrála k tomu, abychom od podobné optiky upouštěli.

			Realitě se můžeme vyhnout jediným způsobem: Tím, že se uzavřeme do mentálního skanzenu, v němž nám bude dobře a kam nepronikne nic zvenčí. Před islámem v dnešním globalizujícím se a stále turbulentnějším světě jinak jenom stěží utečeme. Nemusíme si jej idealizovat ani démonizovat, můžeme se jen pokusit o něco, co by v dokonalém světě bylo naprostou samozřejmostí, o špetku realismu. Poučenost totiž neznamená slabost, jak se někdy v kulturních válkách na internetu zdá. Kniha Češka v šátku v tomto ohledu může být poutavým a inspirativním průvodcem. Češka v šátku vám může být sympatická, ale také nemusí, její příběh vás může oslovit, ale též rozladit, její osvětu o islámu můžete přijmout jako rozšíření obzorů nebo taky jako promyšlenou propagandu, ovšem ať už ke knize přistoupíte tak, či onak, v jednom bodu je její přínos na současné české knižní scéně nezpochybnitelný. Do zdejšího běžného povědomí o islámu a urputných sporů o něj, plných černobílých kontur, abstraktních idejí a o to více kategorických tvrzení, totiž přináší vyprávění plné života o jednom náboženství, o kterém si většina lidí u nás vytváří názory ještě dříve, nežli se o něm cokoliv dozví.

			Bronislav Ostřanský

			orientalista

			

			



Úvod

			„Bůh řekl: ,Ať je světlo!‘ – a bylo světlo. Bůh viděl, že světlo je dobré…“ Když jsme na osmiletém gymnáziu četli v hodině češtiny úryvky z Bib­le, kácela jsem se pod stůl, plácala se do čela a kroutila hlavou, co je tohle za žvásty a kdo takovým blbostem může věřit. Nakonec jsem si cestu k Bohu našla i já, původně zapřisáhlá ateistka. Nepodlehla jsem svodům sekty, jak se o mně v mém rodném městě říkávalo. Nestala se ze mě fanatička zavrhující veškerý předchozí život, nejsem fundamentalistka ani islamistka. Jsem muslimka.

			Pocházím ze severočeského Rumburka, jedenáctitisícového města na hranicích s Německem, kde v roce 1918 došlo ke slavné protiválečné vzpouře českých vojáků; které se pyšní nejseverněji položenou Loretou v Evropě i se sochou Černé madony; kde se nachází ulice s podstávkovými domy vyhlášená památkovou rezervací. Města, jemuž se na přelomu 19. a 20. století říkalo Malá Paříž severu a které v roce 2011 neblaze proslulo protiromskými demonstracemi.

			Dodnes si pamatuju, jak jsme se z okna bytu dívali na scénu, kdy nemalá část demonstrantů vyrazila z náměstí k domu jedné romské rodiny a samozvaní ochránci spravedlnosti se jali vylamovat plot a po svém napravovat hříšníky. Když jsem tehdy demonstraci zpovzdálí sledovala, málokdo si mě v šátku všiml. Demonstrující měli jiné starosti a také jiný cíl svých frustrací – Romy. Romové dodnes zůstávají v České republice skupinou, se kterou my muslimové soupeříme o smutné prvenství v tom, proti komu se obrátí nenávist majoritní společnosti. V posledních letech se k nám pro větší pestrost připojili Ukrajinci.

			Když byli politickým a mediálním tématem číslo jedna Romové a nepokoje ve Šluknovském výběžku, byla jsem muslimkou dva roky. V Rumburku jsem už nějakou dobu platila za tu, co se dala na víru a přidala se k sektě, za Šeherezádu, za tu, co zblbla. Jak jsem se vlastně tou zblblou Šeherezádou v sektě stala?

			Věřte nebo ne, nepřivezla jsem si žádného opáleného chlapce z dovolené ani mi nikdo nevymyl mozek. Začala jsem věřit v Boha a po několika letech zájmu o islám jsem ho přijala za své náboženství.

			Jako česká muslimka jsem se setkala s lecčím. Paní v metru mi chválila šátek a říkala, že vypadám jako princezna. Pán u pokladny v Tescu naznačoval, že nás s manželem podřízne. Za ta léta, co jsem veřejně aktivní muslimka, jsem dostala desítky, možná stovky překrásných zpráv na sociálních sítích s díky za to, co dělám. Na stejné místo mi chodily zprávy, ve kterých mi jejich autoři přáli smrt. Moje veřejné aktivity mi umožnily poznat řadu nesmírně inspirativních a úžasných lidí. Byla jsem dlouhá léta terčem uskupení Islám v ČR nechceme. Mohla jsem promluvit na konferenci TEDxYouth a v Českém rozhlase jsem po boku významných českých osobností četla článek Všeobecné deklarace lidských práv. Když mi lidé v roce 2018 vyhrožovali smrtí a vyzývali k mé fyzické likvidaci, snažila jsem se prostřednictvím policie a soudů domoci spravedlnosti.

			

			To a mnohem víc svěřuju následujícím stránkám. Prožila jsem spoustu krásných chvil a taky hodně strachu, stresu a nenávisti. Ale neměnila bych. Všechno, co ke mně přišlo a co se mi přihodilo, tak mělo být. A já vím, že nakonec bude dobře. Bůh říká v Koránu: „Vždyť se strastmi i úleva přichází, věru že se strastmi i úleva přichází!“ (Korán 94:5–6)

			

			



1. Moje cesta k islámu

			Nepřehlédnutelnou součástí mého rodného Rumburka je překrásná secesní budova gymnázia z roku 1908. Vypadá se svými věžičkami jako zámek. Osud (a rodiče) tomu chtěl, abych tu od roku 1999 strávila osm let. Během této doby, která se obzvlášť při hodinách matematiky a fyziky zdála být nekonečná, jsem se začala zajímat o islám a Blízký východ.

			Na samém počátku mého zájmu stály prázdninové cesty do Egypta a Tuniska, kde jsem si zamilovala arabské melodie. Poslech hudby jsem postupem času začala prokládat četbou knih z muslimského světa, jako je Bez dcerky neodejdu, která dodnes slouží coby vztyčený prst všem evropským ženám, jež by si snad chtěly začít něco s muslimem. Knih o arabských princeznách i obyčejných ženách, které trpěly pod krutou rukou muslimského muže, jsem přečetla celou řadu. A téměř všechny tyto smutné osudy měly podle jejich autorů společného jmenovatele – islám. Ačkoli jsem vyrůstala v ateistické rodině, kde se věřícím zpravidla říkalo černoprdelníci, bylo mi divné, že by náboženství, které už z podstaty slova má pocházet od Boha, tedy od jakési vznešené, dokonalé bytosti, ospravedlňovalo, nebo dokonce přikazovalo násilí na ženách.

			K mým pochybám navíc přispívaly i občasné zmínky o muslimech v médiích, které se týkaly výhradně násilí a terorismu. Bylo to pár let po 11. září 2001, kdy se islámu a muslimům v českých veřejných sdělovacích prostředcích začalo dostávat větší pozornosti než dříve, a zpravidla negativní. S rostoucí zvědavostí, jak to s tím islámem a muslimy vlastně je, jsem se od knih o harémech, obřízkách a týraných ženách přesunula k odborné literatuře o islámu z per českých arabistů i zahraničních autorů.

			Bohatým zdrojem vědění mi byla rumburská knihovna. Z kaž­dé návštěvy krásných prostor bývalého kapucínského kláštera jsem se vracela s několika knihami o islámu a Blízkém východu. Dodnes je knihovna se svými historickými prostorami a krásným relaxačním atriem jedním z mých nejoblíbenějších míst v Rumburku. Mého stále rostoucího zájmu o arabský svět si povšimli i někteří vyučující na gymnáziu. Díky profesorce zeměpisu jsem měla možnost nahlédnout do speciálního vydání časopisu National Geographic věnovaného Arabskému poloostrovu a také si koupit knihu Islámská výzva od arabisty Miloše Mendela, když si na mě při objednávání odborné literatury vzpomněl profesor dějepisu. Oběma vám děkuju!

			Islámská výzva pro mě byla jednou ze zásadních knih. Seznámila mě s kauzou Satanských veršů Salmana Rushdieho (jo, i ty jeho Satanské verše jsem přečetla), s politickou situací po smrti proroka Muhammada, s počátky Muslimského bratrstva v Egyptě. Hltala jsem ji už na gymnáziu a znalosti z ní čerpala i později na vysoké škole, kde mi ji dokonce její autor podepsal. Je z většiny zelená, jak jsem si zvýrazňovačem dychtivě podtrhá­vala důležité informace (čili téměř všechno), má poškozenou vazbu, jak často jsem ji četla a listovala v ní, ale dodnes ji opatruju jako poklad.

			V této době jsem přirozeně nahlédla také do českého překladu Koránu. Když jsem ho otevřela v jednom pražském knihkupectví s úmyslem si ho koupit, zase jsem ho rychle zavřela. Čísla veršů mě mátla, text mi připadal nesrozumitelný, a tak jsem ho na delší dobu odložila. Jeho čas měl teprve přijít…

			

			



2. Od ateismu k víře

			Kromě angličtiny, která mi šla a bavila mě, jsem se na gymnáziu učila i německy. Protože to nebyla žádná sláva (ani výuka, ani moje němčinářské schopnosti), jezdila jsem ve třeťáku během letních prázdnin do Prahy na letní kurz němčiny. Konal se kousek od Jindřišské ulice, kam jsem se chodila procházet, když jsem měla před výukou čas. Můj zájem o islám tehdy nijak neslábl a znovu jsem začala uvažovat o tom, že bych si pořídila Korán. Nedaleko Jindřišské věže se nacházelo malé knihkupectví. Právě tam jsem si nakonec český překlad Koránu koupila, ihned se s ním zašila do parku za rohem a začala číst.

			Český překlad Koránu od Ivana Hrbka obsahuje poutavou předmluvu. Popisuje, v jakých podnebných a zeměpisných podmínkách vystoupil v 7. století prorok Muhammad, do jaké společnosti přinesl učení o přísném monoteismu, a stručně přibližuje Muhammadův život i jeho prorockou misi. Český překlad Koránu je výjimečný nejen předmluvou, ale také pořadím jednotlivých súr (kapitol). Na rozdíl od arabského originálu je řazený od nejstarších súr po ty nejnovější, tedy přibližně v pořadí, v jakém je Bůh sesílal. Čtenář tak může postupně sledovat, jak se koránské poselství v průběhu let rozvíjelo. Jako muslimové věříme, že Bůh sesílal jednotlivé verše proroku Muhammadovi skrze anděla Džibríla (Gabriela) po dobu dvaceti tří let. A právě ty verše a súry, které byly Muhammadovi zjeveny jako první, jsou na začátku českého překladu. Díky tomu hned po předmluvě následují krátké úderné súry popisující, že na věřící, kteří konali dobro, čeká odměna v podobě ráje, zatímco peklo je připraveno pro ty, kdo šířili na zemi zlo a zrazovali druhé od víry.

			

			V naší rodině se o náboženství nikdy nemluvilo, a tak jsem vyrůstala stranou jakékoli spirituality. Řekla bych o sobě, že jsem byla zapřisáhlý ateista a víra v Boha pro mě představovala něco, co je vlastně tak trochu divné a ujeté. To jsem dávala dost jasně najevo, když jsme ve škole četli při hodinách češtiny úryvky z Bible. Kroutila jsem ostentativně hlavou, plácala se do čela a vzdychala, jaké nesmysly to jsou a jak takovým blbostem může někdo věřit. Přitom jsem věděla, že někteří moji spolužáci a spolužačky jsou z křesťanských rodin, ale právě proto jsem jim potřebovala dát najevo, jako inteligentní ateista, co to má v hlavě na rozdíl od nich srovnané, že věří kravinám.

			Jo, teď se za to stydím. A navíc se mi to taky pěkně vrací, dobře mi tak. Dnes si jako věřící a praktikující muslimka intenzivně všímám, jak se mnozí ateisté (kteří se za ateisty skutečně sami označují) cítí být věřícím nadřazeni. Mají pocit, že jsou na intelektuální výši z toho prostého důvodu, že nepotřebují ve svém životě žádnou berličku ani víru v žádnou nadpřirozenou, a jak sami rádi říkají, neexistující bytost. Mně je vlastně jedno, kdo v co věří, nebo nevěří. Nemám potřebu nikoho přesvědčovat o tom, že věřit v Boha je super a mnohem lepší než v Něj nevěřit. Jsem si navíc vědoma toho, že víra je dar. Někomu byl dán a někomu ne. Víra ani ateismus nedělá člověka automaticky lepším ani inteligentnějším. Teď už to vím.

			



3. Korán mě přivedl k Bohu

			Ač jsem v Boha nevěřila, oblíbila jsem si myšlenku, že každému člověku se vrátí to dobré i špatné, co v životě udělal. A koránské verše, se kterými jsem se seznamovala na samém začátku knihy, tuto myšlenku potvrzovaly, jen v ní zmiňovaly Boha a proroka Muhammada. Zpočátku mi přišlo zajímavé, že Korán, nám v Česku tak vzdálený, podporuje moji víru, že dobré skutky se člověku vrátí v podobě dobra a ty zlé nezůstanou bez trestu. Mnohokrát jsem se během čtení těchto veršů přistihla, jak místo do knihy zírám do prázdna a přemýšlím. V hlavě se mi totiž začaly usazovat neodbytné otázky. Co když Bůh opravdu je? Co když je to právě On, kdo odměňuje dobro a trestá zlo? A co když nás to všechno má učit právě prorok Muhammad? A tak jsem já, ta „rozumem nadaná ateistka“, která vždy stála nohama pevně na zemi a která vírou v Boha vlastně tak trochu pohrdala, začala věřit taky.

			Byl to zvláštní pocit. Do svých téměř 17 let jsem žila bez víry a spokojeně. Ale s vírou, která ve mně postupně rostla, jsem cítila, že jsem objevila něco výjimečného a krásného. V Koránu jsem postupovala dál a dál, k delším a složitějším súrám, k příběhům o Mojžíšovi, Faraonovi, Ježíši a Marii, avšak stále jsem se vracela k těm krátkým pasážím o ráji a pekle na začátku, které mě nepřestávaly fascinovat. Některé kratší súry jsem se dokonce učila v češtině zpaměti, až tak mě chytly za srdce. Až mi jednou můj kamarád, kterému jsem se svěřila se svým zájmem o islám, řekl, že to už trochu přeháním. Možná ano. Ale moje touha znát víc byla silnější.

			A tak jsem ještě jako nemuslimka uměla v češtině zpaměti súru Nevěřící, která končí veršem: „Vy máte své náboženství a já své náboženství mám.“ Ten dodnes patří k mým nejoblíbenějším. Chápu ho jako přijetí náboženských rozdílů, které mezi lidmi přirozeně panují, jako schopnost se nad tyto rozdíly povznést a být si přáteli (nebo si aspoň neškodit). „Však pozor, neposlouchej ho, leč padni na tvář svou a (k Bohu) se přibliž!“ je verš ze súry Kapka přilnavá, kterou jsem také dokázala odříkat zpaměti. Víra ve mně postupně zesílila natolik, že jsem si přála opravdu jako muslimka pokleknout a přiblížit se k Bohu, jak uvádí tento verš. A zcela zásadní na mé cestě k víře v Boha a k islámu byly poslední dva verše ze súry Zemětřesení: „A kdo učinil dobra jen za váhu prášku, uzří je, a kdo učinil zla jen za váhu prášku, uzří je.“ Potvrzovaly do té doby moji jedinou víru v to, že lidem se vše, co udělali, vrátí. Ano, i tuto súru jsem uměla v češtině zpaměti…

			



4. Vysokoškolský sen: práva

			Když jsem si ve třetím ročníku gymnázia vybírala, kam půjdu na vysokou školu, moc jsem si přála dostat se do Prahy na práva. Jezdila jsem dokonce každý druhý víkend na přípravný kurz, kde jsme se učili různé druhy práva, logiku a historii, a doma jsem si trénovala modelové otázky. Moc mě to bavilo, a když potom nastal čas přijímacích zkoušek, věřila jsem si. Protože pražská právnická fakulta přičítala k přijímacím zkouškám 5 bodů za maturitu s vyznamenáním, snažila jsem se i o to.

			Vyznamenání jsem však u maturity, kterou jsem skládala v roce 2007, nezískala, pokazil mi to Immanuel Kant, který se mi při losování otázek vetřel mezi prsty. Domů jsem ze zkoušky z dospělosti odcházela s trojkou ze základů společenských věd, s pláčem a pocitem prohry. Mnohem větší prohra ale měla teprve přijít, a to ve chvíli, kdy jsem zjistila, že jsem se na pražská práva nedostala právě o těch pět bodů, které bych bývala získala za vyznamenání u maturity.

			

			Nesla jsem to špatně. Měla jsem pocit, jako by mi těsně před nosem někdo zabouchnul dveře k mému snu. Trvalo mi hodně dlouho, než jsem skutečnost, že na práva do Prahy nejdu, přijala a přestala po večerech brečet. Vyrovnat se s prohrou mi ­pomohl Korán. Jednou večer jsem ležela v posteli, listovala Koránem a narazila jsem na verš, který jako by tam byl právě proto, abych v něm našla útěchu a smíření. „On odpouštějící je, láskyplný, Pán trůnu slavený, uskutečňovatel toho, co jemu se zlíbí.“ Uskutečňovatel toho, co jemu se zlíbí. To byla slova, která na mě dopadla s obrovskou silou. Četla jsem ty verše několikrát po sobě a postupně došla k přesvědčení, že můj zdánlivý neúspěch u přijímaček na práva byla prostě Boží vůle. Mělo to tak být, protože Bůh o tom takhle rozhodl. Práva mi zkrátka nebyla souzena.

			Byla mi ale souzena Blízkovýchodní studia v Plzni (v současnosti pod názvem Kulturní studia Blízkého východu, pozn. red.), na která jsem se úspěšně dostala. Mělo to tak být…

			



5. Vyznávám, že není boha kromě Boha

			Blízkovýchodní studia, která jsem započala na podzim 2007, mě tak nesmírně naplňovala, že už jsem si na žádná práva ani nevzpomněla. Učila jsem se arabsky s rodilým mluvčím, měla jsem předmět o základech islámu, kde jsem se dozvídala další zajímavosti k těm, které jsem si už předtím sama načetla, psala jsem seminární práce o proroku Muhammadovi i dalších tématech souvisejících s islámem a na koleji jsem si pak vyhledávala veškeré verše z Koránu zmíněné na přednáškách a četla si je ještě jednou.

			

			Mé kontakty s muslimy byly do té doby poměrně řídké, omezovaly se na pár českých muslimek, s nimiž jsem si psala tehdy ještě přes ICQ nebo MSN. K osobnímu setkání s některými z nich došlo právě v Plzni. Tehdy jsem už minimálně rok snila o tom, že jednou budu také muslimka. Ale zdálo se to opravdu jako nesplnitelný, bláhový sen. Co by tomu řekli rodiče, co by tomu řekli děda a babičky, co by tomu řekli lidi… Jenže Bůh tu cestu, je-li nám souzena, vždycky najde, připraví a ulehčí.

			V Plzni jsem měla úžasnou spolužačku Radku, se kterou jsem se spřátelila. Zatímco v prváku jsme jen sem tam prohodily pár slov o přestávce mezi přednáškami, ve druháku už bylo naše přátelství mnohem silnější. Netrvalo dlouho, ale bylo intenzivní. I po tak krátké době, co jsme se znaly, jsme k sobě měly velkou důvěru a svěřovaly si své radosti i starosti.

			Bylo to v lednu 2009, ve druháku během zkouškového období. Sešly jsme se jedno ráno na zkoušce z Osmanské říše u profesora Veselého a domluvily se, že na sebe počkáme (obě jsme tušily, že to bude rychlovka, protože jsme toho na srdci ani v hlavě o Osmanské říši moc neměly) a zajdeme do kavárny. Daly jsme si čaj a popovídaly si jako vždycky. Radce ale nebylo dobře, tak jsme se nezdržely dlouho. Když jsme vyšly před kavárnu, ještě jsme se zastavily a já jí řekla, že ji mám moc ráda, a objaly jsme se. To bylo naposledy, co jsem Radku viděla. Ještě ten den odjela do nemocnice a několik dní nato zemřela.

			Otřesená a hluboce zasažená Radčiným odchodem jsem přece jen našla světélko útěchy. Tím bylo vědomí, že v té poslední chvíli, kterou jsem s ní mohla strávit, jsem jí řekla, že ji mám moc ráda. To dodnes vnímám jako obrovský dar od Boha. Spousta lidí, kteří ztratili někoho blízkého, lituje, že mu nebo jí neřekla něco hezkého. Já jsem si nic vyčítat nemusela, protože moje poslední slova vyjadřovala upřímnou lásku ke kamarádce. Jako by to bylo včera…

			V době, kdy jsem Radku oplakávala, se mi o ní zdálo několik velmi živých a krásných snů, za které dodnes děkuju Bohu, protože mi pomohly se s jejím odchodem lépe vyrovnat. Ležela jsem doma v posteli, otočená k jejímu okraji, už pomalu svítalo a v pokoji bylo šero. Najednou u mojí postele klečela Radka. Srdeč­ně a s úsměvem mluvila o své nejlepší kamarádce Lence, kterou jsem taky znala, a u toho mě hladila po ruce. Její dotyk jsem fyzicky cítila. Později se mi zdál podobně živý sen. Stála jsem v několikátém patře budovy a z okna jsem dole viděla Radku. Smály jsme se, mávaly na sebe a Radka odcházela. Jako by se se mnou loučila. Od té doby se mi o ní už žádný takový sen nezdál.

			Tehdy jsem také narazila na výrok proroka Muhammada, který jako by přišel právě proto, aby zklidnil moji bolavou duši a dal mi naději. Prorok Muhammad kdysi uvedl, že Bůh pravil: „Pro svého věřícího služebníka, který nepřestává být trpělivý, když mu vezmu milovaného člověka z obyvatel světa, nemám jinou odměnu než Ráj.“

			Sny, tento Muhammadův výrok i vyznání kamarádské lásky při posledním setkání s Radkou jsem vnímala jako nesmírné bohatství od Boha, kterým mě obdaroval. Věděla jsem, že tím nejlepším způsobem, jak mu poděkovat a vyjádřit svou hlubokou vděčnost, je stát se muslimkou a přijmout Jeho náboženství.

			Jedno březnové pondělí jsem se sešla se svými kamarádkami z rumburského gymplu, které taky studovaly v Plzni, a naposledy jsem si s nimi dala pivo. Maminka mi s sebou na kolej uvařila poslední porci vepřa knedla zela. Druhý den jsem už v pozdním odpoledni mířila tramvají do plzeňské modlitebny, která se nacházela na vysokoškolské koleji, kde už bylo díky mým novým kamarádkám muslimkám vše domluveno. Krátce před západem slunce jsem pronesla šahádu, tedy vyznání víry. Odříkává se arabsky a zní: „Ašhadu an lá iláha illá Alláh wa ašhadu anna Muhammadan rasúl Alláh.“ Česky to znamená: „Dosvědčuji, že není žádného boha kromě Boha jediného, a dosvědčuji, že Mu­hammad je Posel Boží.“

			Po několika letech zájmu, četby literatury i studia islámu se mi splnil sen – stala jsem se muslimkou. Došlo k tomu v úterý 3. března 2009 a bylo mi 21 let.

			



6. Katka, nebo Fátima?

			Řada žen, a nejen těch českých, si po přijetí islámu změní jméno na arabské/islámské. Z Terezy, Kristýny nebo Katky se stane Áiša, Amíra nebo Fátima. Některé ho zcela vymění za své původní křestní jméno a to nové, islámské, si zanesou i do osobních dokladů, jiné používají islámské jméno neoficiálně nebo jen mezi muslimy.

			Podle islámu je doporučeno změnit si jméno v případě, že má negativní význam. Mně se moje jméno vždycky líbilo, navíc má pozitivní význam. Kateřina je řeckého původu a znamená čistá, cudná, mravná. S radostí jsem si proto své jméno nechala a nikdy žádné jiné ani neoficiálně nepřijala, ač mi to bylo navrhováno. Nebyla bych to já.

			Navíc jsem v některých případech měla pocit, že se ženy po konverzi k islámu úmyslně odstřihly od svého předchozího života, přátel, známých i vlastní rodiny (která je, nutno dodat, mnohdy jako muslimky nepřijala). Odstěhovaly se, změnily si jméno a začaly nový život. Já jsem neměla v úmyslu něco takového dělat. Ponechat si své jméno Kateřina pro mě bylo důležité i proto, že mi ho kdysi s láskou vybrali rodiče. Své jméno jsem považovala za krásné pojítko mezi mým životem před přijetím islámu a po něm.

			



7. „A co na to tvoje rodina?“

			To je jedna z nejčastějších otázek, kterou mi lidé pokládají. Teda hned po té, odkud je můj manžel. Možná víc než dva roky před přijetím islámu jsem snila o tom, že se jednou stanu muslimkou. Že budu nosit šátek, budu se modlit a odříkávat koránské súry v arabštině. Vždy jsem se ale z obláčku vrátila hodně rychle na zem, když jsem si představila, co by na to řekli naši, rodina, přátelé, známí i neznámí.

			Jak už to ale bývá, často jsou naše strachy a obavy mnohem horší, než jaká je později skutečnost. A v mém případě to tak opravdu bylo. Díky Bohu za to, protože po vyslechnutí řady smutných příběhů dalších českých a slovenských muslimek jsem si uvědomila, jaké štěstí jsem měla a jak úžasné rodiče i prarodiče mám.

			Nejblíž jsem vždycky měla k mamce. A tak když jsem byla pevně rozhodnutá, že chci přijmout islám, a už jsem měla domluvený i termín v plzeňské modlitebně, řekla jsem jí o tom. Byly jsme zrovna venku na procházce, když jsem se jí snažila vysvětlit, co mě k tomu vede a proč se chci stát muslimkou. Pamatuju si, že jsme spolu mluvily v naprostém klidu. Upřímně jsem jí řekla, jak moc na mě zapůsobily verše Koránu i jaký dopad na moji víru a konečné rozhodnutí stát se muslimkou měla smrt Radky. Myslím si, že se mě mamka snažila pochopit a naslouchala mi. Přesto mě od mého rozhodnutí odrazovala. Říkala mi, že přece můžu věřit, ale nemusím snad přijímat náboženství, modlit se a povinně vykonávat další úkony, které se s tím pojí. Já jí ale vysvětlovala, že právě v tom spatřuju víru v Boha – modlit se, stát se součástí náboženství, přijmout ho za své a žít podle něj. Po zbytek procházky už jsme víc mlčely, než mluvily. To téma zůstalo viset ve vzduchu… Přesto mi ještě naposledy uvařila vepřo knedlo zelo a jen dva dny nato už jako první z rodiny věděla, že nastala ta chvíle a já odříkala šahádu.

			Ostatním jsem to oznamovala v průběhu následujícího roku. Po půl roce tátovi, poté ostatním. Bála jsem se, jak budou re­agovat, co mi řeknou, jak moc se budu muset bránit a obhajovat. Všechny ty myšlenky na to, co se stane, až jim to řeknu, mě děsily, a tak jsem to neustále oddalovala. Co se týkalo babiček a dědy, nebyl zase takový problém před nimi tajit, že můj zájem o islám, o kterém věděli, už dávno není jenom zájmem, ale mojí novou životní cestou. I když to, že před nimi něco skrývám a mám tajemství, mě nijak netěšilo.

			Mnohem horší však bylo tajit to před tátou. Stávalo se, že přišel domů zrovna ve chvíli, kdy jsem se modlila. A protože jsme vždy měli ve zvyku jít ke dveřím a toho, kdo zrovna přišel domů, uvítat, musela jsem z původně klidné procítěné modlitby přejít na tryskomodlitbu. Kdyby mě tehdy někdo viděl, mohl by nabýt dojmu, že jsem dostala zásah elektrickým proudem, následkem čehož jsem sebou nekoordinovaně škubala. Jindy, když jsem věděla, že ani nadzvuková rychlost modlitby nepomůže, jsem ze sebe v mžiku stáhla modlitební úbor, zmuchlala kobereček a veškeré stopy po islámu hodila pod postel.

			Takový stav byl pochopitelně neudržitelný. Taťka si ze mě dělával legraci, když viděl, jak se zajímám o islám, a říkal mi se smíchem „naše muslímie“. A tak když jsem se konečně rozhodla, že to taťkovi řeknu, najela jsem na tu jeho odlehčenou notu. Šla jsem za ním na balkon, kam chodíval kouřit, sedla jsem si na zem a řekla: „Tati, ty si ze mě sice děláš legraci, že jsem muslímie. Ale já jsem opravdu muslimka, přijala jsem islám.“ Bylo ticho. Čekala jsem, co bude. Když vtom taťka pronesl: „No, vlastně proč ne?“ A bylo to. Půlroční strach a stres, tryskomodlitby nebo naopak modlitby doháněné po nocích, to všechno táta ukončil touhle jedinou prostou větou.

			Úleva to byla neskutečná! Už jsem se nemusela skrývat, a naopak když byl čas na modlitbu, mohla jsem se v klidu pomodlit, i když třeba taťka zrovna seděl v mém pokoji u počítače. Cítila jsem se s ním v bezpečí a věděla jsem, že už nemusím mít žádná tajemství.

			Babičkám a dědovi jsem o tom, že jsem muslimka, řekla na konci letních prázdnin stejného roku (stále se píše rok 2009), když se blížil postní měsíc ramadán. Do té doby se mi skutečnost, že už nepiju alkohol a nejím vepřové, tak nějak dařilo skrývat, ale to, že nebudu měsíc přes den jíst, už se nijak zakrýt nedalo. A tak jsem musela s pravdou ven. Byli jsme zrovna s rodiči u babičky a dědy na návštěvě, když jsem jim oznámila, že alko­hol už nepiju a vepřové nejím proto, že jsem muslimka. Na to babička s klidem odpověděla: „Vždyť my jsme to už nějakou dobu tušili.“

			Druhá babička tuhle zprávu přijala se stejným klidem, když jsme si povídaly jednoho krásného slunečného dne u ní na zahrádce. Jen dodala: „Ono tě to za nějakou dobu přejde.“ No, babi, už asi nepřejde.

			Ne každý má to štěstí, že je jeho rodina tak otevřená a tolerantní jako ta moje. Znám příběhy muslimek, které jejich rodiny jako muslimky nepřijaly. Když se pak tyto ženy vdaly, zpravidla za cizince islámského vyznání, odstěhovaly se s ním do zahraničí, kde se natrvalo usadily. Některé rodinu ani nenavštěvují, protože ta o svou dceru jako muslimku nestojí. Jiné muslimky domů za rodiči přiletět mohou, ale nesmějí mít na sobě šátek. Do té doby to přitom v mnohých případech bývaly fungující rodiny. Tam, kde rodiče svým dcerám nedokázali vytvořit milující a bezpečné prostředí ani před jejich konverzí k islámu, ani po ní, dochází často k tomu, že s přijetím islámu tyto dívky a ženy zcela změní svoji identitu. Opustí svůj předchozí život, změní si jméno na arabské či islámské, nechají za sebou rodinné vztahy, beztak nefunkční, přeruší kontakt s přáteli a soustředí se na svůj nový život, v němž hledají jistotu.

			Já jsem díky své rodině mohla na svůj život před přijetím islámu jednoduše navázat a pokračovat jen s tím rozdílem, že jsem se přestala opalovat v plavkách, pít alkohol a jíst vepřové. Svůj život jsem doplnila o pět pravidelných denních modliteb, recitaci Koránu, půst v měsíci ramadánu a později i šátek.

			



8. Byla jsem sobec

Celou tu dlouhou dobu, kdy jsem přemýšlela, jak povím rodičům a prarodičům o tom, že jsem muslimka, jsem byla vlastně hrozně sobecká. Tak moc jsem myslela jen na vlastní strach a obavy, přemýšlela jsem jen o tom, jak já to oznámím, jakých se já dočkám reakcí, jak mně bude, až jsem úplně zapomněla na to, jak se asi budou cítit moji nejbližší. Vůbec mě tehdy nenapadlo, že o mě třeba budou mít strach, že je uvedu do nejistoty, kdy nebudou vědět, co od změny mého vyznání čekat, jak to ovlivní naše vztahy, mé chování a co dalšího to s sebou přinese. A taky jak jim bude, až se jich na mě a moji víru budou ptát zvědavci, kterým do toho sice vůbec nic není, ale nemůžou si pomoct.

Jako například otec mé spolužačky z gymnázia, který mezi regály rumburského supermarketu, když potkal moji mamku, pronesl: „Co Kačka? Prej se dala na víru!“ Holt někteří lidé, když Bůh rozdával takovou tu sociální inteligenci, díky které víte, kdy mlčet, stáli někde hodně daleko. Když mu mamka odpověděla: „No a?“, dodal: „No tak je to spolužačka mojí dcery!“ Jako kdyby mu tahle skutečnost snad dávala právo na informace nebo jako by měl strach, abych ji tou vírou náhodou nenakazila. V té době jsme přitom už několik let spolužačky nebyly a ani se nijak ne­stýkaly. Jeho manželka pak chtěla možná situaci zachránit, a tak tenhle ujetej rozhovor zakončila větou: „Tak je to lepší, než kdyby brala drogy.“ To je jasný, protože když už si člověk má vybrat mezi dvěma hrůzami, které mohou potkat jeho dítě, je víra to menší zlo.
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